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Bassinet including bassinet rain cover, upper and lower adapters

Bassinet mit Regenverdeck fur Kinderkdérbchen, oberen und unteren Adaptern
Nacelle avec habillage pluie et adaptateurs supérieur et inférieur

Reiswieg inclusief regenhoes, en boven- en onderadapters

La navicella include la copertura antipioggia e gli adattatori superiori e inferiori
El moisés con cubierta para lluvia y adaptadores superior e inferior

Alcofa incluindo a capa de chuva da alcofa e os adaptadores superiores e inferiores
Liggdel inklusive regnskydd, évre och nedre adapter

Indsats inklusive regnslag og @vre og nedre adaptere

Babykurv inkludert regndeksel for babykurv, gvre og nedre adaptere
Vauvankori mukaan lukien sadesuojus seka yla- ja alasovittimet

Vagga med regnyfirbreidslu fyrir voggu, efra og nedra millistykki

Vankrikoryv, sh vankrikorvi vihmakate ning Glemised ja alumised adapterid
Kulba, ieskaitot kulbas lietus parklaju, augséjo un apakséjo adapteri

Lopsys, jskaitant lopSio apdangala nuo lietaus, virSutinius ir apatinius adapterius
Gondola z ostong przeciwdeszczowg oraz adapterami gérnym i dolnym

AOABKA C AOXKAEBbBIM YEXAOM, BEPXHUM U HUXKHUM MepexoAHUKaMmn

AOAbKA B KOMMAEKTI 3 AOLLIOBUM YOXAOM, BEPXHIM i HUWXKHIM apanTepamn

B KoMnAekTa Ha 6ebeluKaTa KOLHMLA Ca BKAIOYEHU ABXXAOBpPaH, TOPEH M AOAEH apanTep
Kolijevka uklju¢uje pokrov za zastitu od kise te gornji i donji prilagodnik

Korba vcetné plasténky na korbu, horniho a dolniho adaptéru

Vanic¢ka vratane plastenky na vanic¢ku, horného a dolného adaptéru

Kosara s pregrinjalom proti dezju ter zgornjim in spodnjim nastavkom

Cos de copii cu husa de ploaie pentru cos, adaptoare pentru partea de sus si de jos incluse

A mozeskosar esdévédd takarot, valamint felsé és alsd adaptert tartalmaz
MoPT-UMEUTE LE KOUKOUAX BPOXNAG, ETIEVW KO KATW TIPOCHPUOYEIG

Besik yagmurlugu ile alt ve Ust adaptoérleri dahil besik

Bassinet inkluz kaver ghax-xita tal-bassinet, adapters ta’' fug u ta' isfel
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Basinet termasuk pengadang hujan basinet, penyesuai atas dan bawah
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EN Approved configurations / FR Configurations approuvées / ES Configuraciones aprobadas / DE Erlaubte Konfigurationen /
NL Goedgekeurde opstellingen / PT Configuracdes aprovadas / IT Configurazioni approvate / SV Godkanda konfigurationer /
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EN Not Approved configurations / FR Configurations non approuvées / ES Configuraciones no aprobadas /

DE Nicht erlaubte Konfigurationen / NL Niet goedgekeurde opstellingen / PT Configuracdes n&o aprovadas /

IT Configurazioni non approvate / SV Ej godkanda konfigurationer / DK Ikke godkendte konfigurationer /

NO Ikke godkjente konfigurasjoner / FI Ei-hyvéksytyt kokoonpanot / IS Osampykktar stillingar /

ET Sobimatud kombinatsioonid / LV Neatlautas konfiguracijas / LT Nepatvirtintos konfigaracijos /

RU Heponyctmas kondurypauma UK Hecxsaneri koHdirypadii / PL Niezatwierdzone konfiguracje /

CS Neschvalené konfigurace / HU Nem jovahagyott konfiguraciok RO Configuratii neaprobate / SK Neschvalené konfigurécie /
SL Neodobrene konfiguracije / BG HeopobpeHit kordumrypaumm / HR Konfiguracije koje nisu odobrene /

EL Mn eykexpiéveg Siopopdiioetg / TR Onaylanmayan konfiglirasyonlar / MT Konfigurazzjonijiet mhux approvati /
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>Features

Canopy folding buttons
Bottom ventilation
Mounting arm fold button

1 Carry handle

2. Bassinet release slide button
3. Canopy

4. Sun visor

5. Zipper for canopy ventilation
6. Wind flap

7. Apron

8. Mattress

9.

10.

1.

AWARNING:

il. IMPORTANT - READ
CAREFULLY AND KEEP FOR
FUTURE REFERENCE. The
child's safety may be affected
if you do not follow these
instructions.

i2. Read the Safety manual for
Thule Strollers and Bassinets
before use and keep for future
reference.

i3. Read all instructions before use
of the infant carrier.

IMPORTANT INFORMATION

Thule Sleek Bassinet is only compatible with Thule
Sleek stroller.

MAINTENANCE

Keeping your Thule Sleek Bassinet clean and well
maintained is an important factor in keeping it in
good condition.
Regularly inspect your stroller and accessories for
damage and signs of wear:
* Do not use the infant carrier if it is damaged or
broken.

* Check metal components for any dents or

cracks. Do not use the stroller if any metal
components are cracked or damaged.

* Examine the fabric regularly for tears, worn
spots or any other signs of damage.

The fabrics on Thule Sleek Bassinet can be cleaned
according the following instructions:

Apron, mattress pad, mattress cover & zip-off liner

* Gentle machine wash separately or with like
items using mild soap & warm water.

* Maximum water temperature 30 degrees
Celsius.

* Rinse well & spin dry with no heat.

* Hang to air dry completely.

* No bleach. Do not iron. Do not dry clean.
Bassinet cover and canopy

« Spot clean or hand wash gently with mild soap
& warm water.
Do not use cleaning solvents.

* Rinse well with warm water.

* Hang to air dry completely.

* Do not machine wash!

» No bleach. Do not iron. Do not dry clean.

Store your stroller and accessories in a dry area
out of direct sunlight. Before storing your stroller,
it should be dry to prevent the growth of mold or
bacteria.

501-8343-07



> Caractéristiques

1. Poignée

2.  Bouton de déblocage du nacelle

3. Canopy

4.  Pare-soleil

5. Fermeture a glissiere pour la
ventilation du canopy

6. Pare-vent

7. Tablier

8. Matelas

9. Boutons de pliage du canopy

10. Ventilation arriere

1. Bouton de pliage du bras

A\ AVERTISSE-
MENT:

il. IMPORTANT - LISEZ
ATTENTIVEMENT CES
INSTRUCTIONS ET
CONSERVEZ-LES POUR
REFERENCE FUTURE.

Leur non-respect pourrait
compromettre la sécurité de
votre enfant.

i2. Lisez le manuel de sécurité
des poussettes et landaus
Thule avant de les utiliser et
conservez-le pour référence
future.

i3. Lisez toutes les instructions
avant d’'utiliser la nacelle.

INFORMATIONS IMPORTANTES

Le Thule Sleek Bassinet est compatible uniqguement
avec la poussette Thule Sleek.

ENTRETIEN

Pour maintenir votre Thule Sleek Bassinet en bon
état, il est important de le garder propre et de bien
'entretenir.

Inspectez régulierement votre poussette et ses
accessoires pour vous assurer qu'ils ne montrent
aucun signe de détérioration ou d’usure :

501-8343-07

« \érifiez que les pieces métalliques ne sont
ni bosselées ni fissurées. N'utilisez pas la
poussette si les pieces métalliques sont
fissurées ou endommagées.

« \Vérifiez régulierement que le tissu ne présente
pas de déchirures, d'usure ou d’autres signes de
détérioration.

Le tissu du Thule Sleek Bassinet peut étre nettoyé
comme suit :

Tablier, matelas, protége-matelas et doublure
amovible

* Laver en machine (cycle délicat) séparément
ou avec des articles similaires, avec du savon
doux et de I'eau chaude.

* Température maximale de l'eau : 30 degrés.
» Bien rincer et essorer a froid.
+ Laisser sécher a lair libre.
« Blanchiment exclu. Ne pas repasser. Ne pas
laver a sec.
Habillage et canopy

» Nettoyer les taches ou laver a la main avec du
savon doux et de I'eau chaude.
N'utilisez pas de solvants de nettoyage.

* Bien rincer a 'eau chaude.
« Laisser sécher a l'air libre.
* Ne pas laver en machine !

* Blanchiment exclu. Ne pas repasser. Ne pas
laver a sec.

Rangez votre poussette et ses accessoires dans un
endroit sec, a I'abri de la lumiere directe du soleil.
Assurez-vous que votre poussette est seche avant
de la ranger afin d'empécher la prolifération de
moisissures ou de bactéries.



> Caracteristicas

1 Asa

2. Boton para desacoplar el moisés

3. Capota

4. Visor solar

5. Cremallera para ventilacion de la
capota

6. Solapa para el viento

7. Funda

8. Colchon

9. Botones para plegar la capota

10.  Ventilacion inferior

1. Botdn para montaje de brazos

A
ADVERTENCIA:

il. IMPORTANTE: LEA
DETENIDAMENTE ESTAS
INSTRUCCIONES Y
CONSERVELAS PARA
FUTURAS CONSULTAS. Si
Nno sigue estas instrucciones,
puede poner en peligro la
seguridad de su hijo.

i2. Lea el manual de seguridad de
los carritos y moisés de Thule
antes de utilizarlos y guardelo
para futuras consultas.

i3. Lea atentamente todas las
instrucciones antes de usar el
carrito.

INFORMACION
IMPORTANTE

Thule Sleek Bassinet solo es compatible con el
carrito Thule Sleek.

MANTENIMIENTO

Mantener Thule Sleek Bassinet limpio y bien cuidado
es un factor importante para conservarlo en
condiciones optimas.

Inspeccione regularmente el carrito y los accesorios
por si presentan dafos o signos de desgaste:
8

« Compruebe si componentes de metal
presentan grietas o abolladuras. No utilice el
carrito si algun componente metdlico presenta
grietas o danos.

* Examine el tejido con regularidad por si
presenta desgarros, puntos desgastados o
cualquier otro signo de dafo.

Los materiales de Thule Sleek Bassinet se pueden
limpiar siguiendo estas instrucciones:

Funda, base y cubierta del colchén, y forro con
cremallera

* Se puede lavar con un programa delicado o
con articulos similares con jabon suave y agua
templada.

* Latemperatura méxima del agua debe ser de
30 grados Celsius.

« Aclarar bien y centrifugar sin calor.

» Colgar hasta que se seque completamente.

» No utilizar lejia. No planchar. No limpiar en seco.
Capota y cubierta del moisés

* Limpiar las manchas o lavar a mano con un
detergente suave y agua templada.
No utilice disolventes de limpieza.

» Aclarar bien con agua templada.

» Colgar hasta que se seque completamente.

» No lavar en lavadora.

» No utilizar lejia. No planchar. No limpiar en seco.

Guarde el carrito y los accesorios en un lugar seco
y alejado de la luz solar directa. Antes de guardarlo,
debe estar seco para evitar la proliferacion de moho
y bacterias.

501-8343-07



> Ausstattung

1 Tragegriff

2. Schiebeknopf zur Entriegelung
des Kinderkérbchens

3. Verdeck

4. Sonnenschutz

5. ReiBverschluss fur Beluftung im
Verdeck

6. Windschutz

7. Schurze

8. Matratze

9 Knoépfe zum Zusammenfalten
des Verdecks

10. Untere Bellftung

1. Knopf zum Zusammenklappen
der Befestigungsstrebe

A WARNUNG:

il. WICHTIG - LESEN SIE DIESE
ANLEITUNG SORGFALTIG
DURCH UND BEWAHREN SIE
SIE ZUM NACHSCHLAGEN
AUF. Die Sicherheit des Kindes
kann beeintrachtigt werden,
wenn Sie diese Anweisungen
nicht befolgen.

i2. Lesen Sie vor der Verwendung
das Sicherheitshandbuch
fur Thule Kinderwagen
und Kinderkoérbchen und
bewahren Sie es zum spateren
Nachschlagen auf.

i3. Lesen Sie vor Verwendung
der Babytrage alle
Sicherheitshinweise durch.

WICHTIGE INFORMATION

Die Thule Sleek Babywanne ist nur kompatibel mit
dem Thule Sleek Buggy.

WARTUNG

Pflegen und reinigen Sie das Thule Sleek Bassinet
regelmaBig, um es lange Zeit in einem guten Zustand
zu erhalten.

Uberprifen Sie Ihren Buggy und das

501-8343-07

Zubehor regelmaiig auf Schaden
und Abnutzungserscheinungen:

« Prufen Sie alle Metallbauteile auf mogliche
Bruche oder Risse. Benutzen Sie den Buggy
nicht, wenn Metallbauteile Risse aufweisen oder
beschadigt sind.

» Untersuchen Sie den Stoff regelmaRig auf Risse,
abgenutzte Stellen oder andere Anzeichen von
Beschadigungen.

Der Stoff des Thule Sleek Bassinet kann wie folgt
gereinigt werden:

Schiirze, Matratzenauflage, Matratzenbezug und
Auskleidung mit ReiBverschluss

« Schonende Maschinenwasche, getrennt oder
mit &hnlichen Waschestticken und mit mildem
Waschmittel und warmem Wasser

* Maximale Wassertemperatur: 30 Grad Celsius

» Gut ausspUlen und schleudern.

* Zum vollstandigen Trocknen
an der Luft aufhangen.

» Nicht bleichen. Nicht btgeln. Nicht chemisch
reinigen.

Kinderkérbchen-Bezug und -Verdeck

* Punktuelle Sauberung oder Handwasche
mit mildem Waschmittel und warmem
Wasser. Verwenden Sie keine dtzenden
Reinigungsmittel.

« Gut mit warmem Wasser ausspulen.

e Zum vollstandigen Trocknen
an der Luft aufhangen.

* Keine Maschinenwasche!

» Nicht bleichen. Nicht bugeln. Nicht chemisch
reinigen.

Lagern Sie den Buggy samt Zubehor in einem
trockenen Bereich, wo er nicht direktem Sonnenlicht
ausgesetzt ist. Der Buggy muss vor der Lagerung
trocken sein, damit es nicht zu Schimmel- oder
Bakterienbildung kommt.



)Elgenschappen

Handgreep

Ontgrendelknop reiswieg
Zonnescherm

Zonneklep

Rits voor ventilatie zonnescherm
Windflap

Schort

Matras

Ventilatie onder
Knop voor opvouwen montagearm

ZS30ONOUTA NN

Knoppen voor opvouwen zonnescherm

AWAARSCHU-
WING:

il. BELANGRIJK - BEWAAR
DEZE INSTRUCTIES ALS
TOEKOMSTIG NASLAGWERK.
De veiligheid van het kind
komt in het gedrang als u deze
instructies niet opvolgt.

i2. Lees voor gebruik de
veiligheidshandleiding voor
kinderwagens en reiswiegen
van Thule en bewaar deze als
toekomstig naslagwerk.

i3. Lees eerst alle instructies door
voordat u de kinderdrager
gebruikt.

BELANGRIJKE
INFORMATIE

De Thule Sleek Bassinet is alleen geschikt voor de
Thule Sleek kinderwagen.

ONDERHOUD

Houd uw Thule Sleek Bassinet in goede conditie
door deze geregeld te reinigen en te onderhouden.
Inspecteer uw kinderwagen en de bijbehorende
accessoires geregeld op schade en tekenen van
slijtage:

10

» Controleer metalen onderdelen op deuken
of scheuren. Gebruik de kinderwagen niet
als een metalen onderdeel scheurtjes of
beschadigingen vertoont.

« Controleer de stof geregeld op eventuele
scheurtjes, slijtageplekken of andere tekenen
van beschadiging.

De stoffen op de Thule Sleek Bassinet kunnen
volgens de volgende instructies worden gereinigd:

Schort, matraspaneel, matrasbeschermer en
afritsvoering

« Apart of samen met vergelijkbare items wassen
in de wasmachine met warm water en milde
zeep.

* De maximale watertemperatuur bedraagt 30
graden Celsius.

* Goed spoelen en zonder verwarming
centrifugeren.

* Ophangen en aan de lucht laten drogen.

* Niet bleken. Niet strijken. Niet chemisch
reinigen.
Hoes en zonnescherm reiswieg

« Alleen viekken reinigen of voorzichtig met de
hand wassen met warm water en milde zeep.
Gebruik geen agressieve reinigingsmiddelen.

* Goed spoelen met warm water.
* Ophangen en aan de lucht laten drogen.
* Niet wassen in de wasmachine!

» Niet bleken. Niet strijken. Niet chemisch
reinigen.
Berg uw kinderwagen en accessoires goed op een
droge plaats en buiten direct zonlicht op. Voordat u
uw kinderwagen opbergt, moet deze droog zijn om
schimmelvorming en bacterién te voorkomen.

501-8343-07



> Caracteristicas

N =

Pega de transporte

Bot&o deslizante de desengate da
alcofa

Cobertura

Visor solar

Fecho para ventilacdo da cobertura
Aba corta-vento

Avental

Colchao

Botdes de dobragem da cobertura
Ventilac&o inferior

Bot&o de dobragem do braco de
montagem

SFOOND OIS W

A AVISO:

il. IMPORTANTE - LEIA COM
ATENCAO E GUARDE PARA
REFERENCIA FUTURA. A
seguranca da crianca poderd
ser afetada se essas instrucdes
nao forem seguidas.

Leia o Manual de seguranca
dos Thule Strollers e
Bassinets antes de os utilizar
e conserve-o para referéncia
futura.

Leia as instrucdes na integra
antes de utilizar o transporte
infantil.

INFORMACOES
IMPORTANTES

O Thule Sleek Bassinet s6 é compativel com o
carrinho Thule Sleek.

MANUTENCAO

Manter o seu Thule Sleek Bassinet limpo e em bom
estado de manutencdo constitui um factor
importante para a sua conservagdo em boas
condicoes.

Inspeccione regularmente o carrinho e 0s acessorios
para detectar danos e sinais de desgaste:

« Verifique se existem amolgadelas ou fissuras
nos componentes metalicos. N&o utilize o
carrinho se quaisguer componentes metalicos

501-8343-07

apresentarem fissuras ou danos.

* Examine o tecido regularmente para detectar
rasgdes, pontos desgastados ou quaisquer
outros sinais de danos.

Os tecidos do Thule Sleek Bassinet podem ser
limpos de acordo com as seguintes instrucoes:
Avental, almofada do colchao, capa do colchdo e
forro amovivel com fecho

* Lavagem na maquina num programa para

artigos delicados, em separado ou em conjunto

com artigos semelhantes, utilizando uma
solucdo suave a base de sabdo e dgua quente.

« Temperatura maxima da dgua: 30 graus Celsius.

* Enxague bem e centrifugue sem utilizar calor.

» Pendure ao ar até o artigo secar
completamente.

» Nao utilizar lixivia. Ndo passar a ferro. Nao
limpar a seco.

Capa e cobertura da alcofa
» Limpe quaisquer manchas existentes ou lave a

mdao com uma solucdo suave a base de sabéo e

agua guente.
Na&o utilize solventes de limpeza.
* Enxague abundantemente com agua quente.
* Pendure ao ar até o artigo secar
completamente.
* Nao lavar na maquina!
« Na&o utilizar lixivia. Ndo passar a ferro. Nao
limpar a seco.

Armazene o carrinho e 0s acessorios numa zona
seca fora do alcance da luz solar directa. Antes de
armazenar o carrinho, este deve estar seco para
impedir o aparecimento de bolores ou de bactérias.



> Caratteristiche

—

Maniglia
2. Pulsante di sgancio a
scorrimento culla

3. Tettuccio

4. Parasole

5. Cerniera per la ventilazione del
tettuccio

6. Pattina per il vento

7. Copertura

8. Materasso

9. Pulsanti per ripiegare il tettuccio

10. Ventilazione inferiore

1. Pulsante per ripiegare il braccio

di montaggio

A
AVVERTENZA:

il. IMPORTANTE: LEGGERE
ATTENTAMENTE E
CONSERVARE QUESTE
ISTRUZIONI PER
CONSULTARLE IN FUTURGO.
La sicurezza dei tuoi bambini
potrebbe essere a rischio se
non segui queste istruzioni.

Leggere il manuale di sicurezza
per i passeggini e le culle Thule
prima dell'uso e conservare per
riferimento futuro.

Leggere le istruzioni prima di
utilizzare il passeggino.

INFORMAZIONI
IMPORTANTI

Thule Sleek Bassinet &€ compatibile solo con il
passeggino Thule Sleek.

MANUTENZIONE

Mantenere il Thule Sleek Bassinet pulito e in buone
condizioni & un fattore determinante per il suo
corretto funzionamento.

Controllare periodicamente il passeggino e gli
accessori per verificare la presenza di eventuali danni

2

o segni di usura:

« \Verificare i componenti metallici in caso di
ammaccature o spaccature. Non usare il
passeggino se uno dei componenti metallici &
spaccato o danneggiato.

« Esaminare il tessuto periodicamente per
verificare se sono presenti punti usurati o altri
segni di danneggiamento.

| tessuti di Thule Sleek Bassinet possono essere puliti
seguendo le istruzioni riportate di seguito:
Copertura, materasso, coprimaterasso e fodera con
cerniera

« Lavare in lavatrice separatamente e usando
un programma per delicati o con articoli simili
usando sapone neutro e acqua calda.

+ Latemperatura massima dell'acqua é di 30
gradi Celsius.

* Sciacquare con cura e asciugare lontano da
fonti di calore.

+ Stendere per asciugare completamente.

» Non candeggiare. Non stirare. Non lavare a
secco.

Copertura e tettuccio per culla

» Pulire o lavare a mano con detergenti delicati e
acqua tiepida. Non usare solventi per la pulizia.

» Sciacquare bene con acqua tiepida.

« Stendere per asciugare completamente.

* Non lavare in lavatrice!

* Non candeggiare. Non stirare. Non lavare a
secco.

Conservare il passeggino e gli accessori in un

luogo asciutto al riparo dalla luce solare diretta. |l
passeggino dovrebbe essere asciutto prima che
venga conservato per evitare la formazione di muffe
o batteri.

501-8343-07



>Funktioner

Barhandtag

Knapp for att frigora liggdelen
Sufflett

Solskydd

Blixtlas for sufflettventilation
Vindskydd

Overdrag

Madrass

Knappar for att falla suffletten
Ventilation av underdel

Knapp for att vika monteringsarmen

ZS30ONOUTA NN

IMMRMNG

VIKTIGT - LAS
INSTRUKTIONERNA__NOGA
OCH SPARA DEM FOR
FRAMTIDA BRUK. Om du inte
foljer instruktionerna kan det
paverka barnets sdkerhet.

Las sakerhetsmanualen for
Thules vagnar och liggdelar
fére anvandning och behall den
for framtida bruk.

Las igenom alla instruktioner
innan du anvander liggdelen.

i3.

VIKTIG INFORMATION

Thule Sleek Bassinet passar endast till Thule
Sleek-barnvagnar.

UNDERHALL

For att halla Thule Sleek Bassinet i gott skick
kravs att den rengoérs och underhalls.

Inspektera regelbundet vagn och tillbehor
for skada och slitage:
» Kontrollera metalldelar for hack eller
sprickor. Anvand inte vagnen om nagon
metalldel har spruckit eller skadats.

501-8343-07

* Undersok tyget regelbundet for att
se om det finns nagra revor, slitna
ytor eller andra tecken pa skador.

Tyget pa Thule Sleek Bassinet kan rengoéras
enligt féljande:

Overdrag, madrass, madrasskydd och
avtagbart foder

« Tvatta i skonsam maskintvatt, separat
eller med liknande textilier. Anvand milt
tvattmedel och varmt vatten.

« Maximal vattentemperatur 30 grader
varmt.

e Skolj val och torktumla utan varme.

* Lufttorka hangande tills helt torr.

* Ej blekning. Ej strykning. Ej kemtvatt.
Baséverdrag och sufflett till liggdel

« Rengor punktvis eller tvatta for hand med
milt tvattmedel och varmt vatten.
Anvand inte I6sningsmedel.

e Skolj noga med varmt vatten.

* Lufttorka hangande tills helt torr.

* Ingen maskintvatt!

* Ej blekning. Ej strykning. Ej kemtvatt.

Foérvara vagnen och tillbehdren torrt och
undan direkt solljus. Infor forvaring sakerstall
att vagnen ar torr for att undvika mogel och
bakterier.



>Funktioner

Baerehandtag
Udlgsningsknapper pa liftmodul
Kaleche

Solskaerm

Lynlas til ventilation af kalechen
Vindklap

Skaerm

Madras

Bundventilation

ZS30ONOUTA NN

Sammenfoldningsknapper til kaleche

Knap til sammenfoldning af monteringsarm

AADVARSEL'

VIGTIGT - LAS DENNE
VEJLEDNING OMHYGGELIGT
OG GEM DEN FOR FREMTIDIG
REFERENCE. Du risikerer at
udseaette dit barn for fare, hvis
du ikke felger anvisningerne
i denne vejledning.er
anvisningerne i denne
vejledning.

i2. Laes sikkerhedsanvisningen
til Thule-klapvogne og
-liftmoduler for brug, og behold
den til fremtidig reference.

i3. Laes alle instruktioner, for du
bruger barnebaerestolen.

VIGTIGE OPLYSNINGER

Thule Sleek Bassinet er kun kompatibel med
Thule Sleek-klapvogn.

VEDLIGEHOLDELSE

Det er vigtigt at rengore og vedligeholde
Thule Sleek-liftmodulet Izbende for at holde
det i god stand.

Efterse jeevnligt din klapvogn og tilbehar
for skader og tegn pa slitage:

* Kontrollér metalkomponenterne for
buler eller revner. Brug ikke klapvognen,

hvis nogen af metalkomponenterne er
revnede eller beskadigede.

« Kontrollér regelmaessigt stoffet for flaenger,
slidte omrader eller andre tegn pa skade.

Stoffet pa Thule Sleek-liftmodulet kan
renggres i henhold til fglgende anvisninger:

Skaerm, madraspude, madrasbetraek og foring
med lynlas

« Maskinvaskes blidt, enten separat eller
sammen med andre genstande ved brug
af mild saebe og varmt vand.

* Maksimal vandtemperatur: 30 grader
Celsius.

* Skylles igennem og centrifugeres uden
varme.

» Luftterres helt ved ophaengning.

* Brug ikke blegemiddel. Brug ikke
strygejern. Taler ikke rens.

Betraek og kaleche til liftmodul

* Undlad at anvende rengeringsmidler.
Renger kun med mild saebe og vand.

* Skylles godt med lunkent vand.
» Luftterres helt ved ophaengning.
* M3 ikke maskinvaskes!

* Brug ikke blegemiddel. Brug ikke
strygejern. Taler ikke rens.

Klapvognen og tilbeharet skal opbevares
pa et tort sted og ikke i direkte sollys. For at
forhindre skimmel- eller bakterievaekst skal
klapvognen veere ter inden opbevaring.

501-8343-07



>Egenskaper
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Baerehandtak

Skyveknapp for & frigjere
babybagen

Kalesje

Solskjerm

Glidelas for ventilasjon i kalesjen
Vindklaff

Vogntrekk

Madrass

Ventilasjon i bunnen
Knapp for sammenslaing av
understellet

SFOOND OIS W

Knapper for sammenslaing av kalesjen

ILADVARSEL

VIKTIG - ta vare pa disse
instruksjonene, du kan fa behov
for olem senere. Hvis du ikke
folger disse instruksjonene,

kan det ga ut over barnets
sikkerhet.

i2. Les sikkerhetshandboken
for Thule-barnevogner og
-babybager for bruk, og ta
vare pa den i tilfelle du far bruk
for den senere.

i3. Les gjennom alle instruksjonene
for du bruker barnevognen.

VIKTIG INFORMASJON

Thule Sleek Bassinet er bare kompatibel med
Thule Sleek barnevogn.

VEDLIKEHOLD

En viktig faktor for & sikre at Thule Sleek
Bassinet er i god stand, er & holde den
ren og godt vedlikeholdt.

Kontroller regelmessig barnevognen og
tilbehgret for skader og tegn til slitasje:

« Se etter sprekker eller bulker pa
metalldelene. Barnevognen ma ikke
brukes hvis noen av metalldelene er
skadet.
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« Undersgk stoffet jevnlig med tanke pa
slitasje, slitte punkter eller andre tegn
pa skade.

Tekstilene pa Thule Sleek Bassinet kan
rengjores i henhold til falgende instruksjoner:

Vogntrekk, madrass, madrasstrekk og innlegg
med glidelas

» Separat maskinvask pa et skansomt
program, eller sammen med lignende
produkter, med mild sépe og lunkent
vann.

« Vannet ma ikke vaere over 30 grader.

« Skyll godt og sentrifuger uten bruk
av varme.

e |La den henge til terk til den er helt torr.

* M3 ikke blekes. Bruk ikke strykejern.
Ma ikke tarrenses.

Vogntrekk og kalesje til babybag

* |kke bruk lgsemidler til rengjering. Bruk
kun vann og mild sépe.

¢ Skyll godt med lunkent vann.
* La den henge til terk til den er helt torr.
» |kke vask den i vaskemaskin!

* M3 ikke blekes. Bruk ikke strykejern.
Ma ikke tarrenses.

Oppbevar barnevognen og tilbehgret tort
og skjermet fra direkte sollys. Far du setter
vognen til oppbevaring, ma den veere tort,
for & hindre vekst av mugg eller bakterier.



>Ominaisuudet

Kuomun taittopainikkeet
Pohjan tuuletusaukko
Kiinnitysmekanismin taittopainike

1 Kantokahva

2. Vauvankorin vapauttava liukupainike
3. Kuomu

4. Aurinkolippa

5. Kuomun tuuletusaukkojen vetoketju
6. Tuulisuoja

7. Peite

8. Patja

9.

10.

1.

AVAROITUS:

il. TARKEAA - LUE )
HUOLELLISESTI JA PIDA
TALLESSA. Naiden ohjeiden
jattdminen noudattamatta voi

vaikuttaa lapsen turvallisuuteen.

i2. Lue Thule-lastenvaunujen ja
-vauvankorien turvallisuusopas
ennen kayttda ja pida se tallessa.

i3. Lue kaikki ohjeet ennen vauvan
kantokorin kayttamista.

TARKEITA TIETOJA

Thule Sleek Bassinet on yhteensopiva vain
Thule Sleek -vaunujen kanssa.

YLLAPITO

Thule Sleek Bassinet -vauvankorin
asianmukainen huoltaminen ja pitdminen
puhtaana on tarkeaa, jotta tuote pysyy
hyvassa kunnossa.

Tarkasta lastenvaunut ja lisdvarusteet
saannodllisesti vaurioiden ja kulumisen varalta:

« Tarkasta metalliosat kolhiutumien ja
sardjen varalta. Ala kayta lastenvaunuja,
jos metalliosissa on sardja tai vaurioita.

» Tarkasta séannollisesti, ettei kankaassa

ole repe&mié, kulumia tai muita merkkeja
vaurioista.

Thule Sleek Bassinet -tuotteen kangasosat
voidaan puhdistaa noudattamalla seuraavia
ohjeita:
Peite, petauspatja, patjanpaallinen
ja vetoketjullinen vuori
* Pesu hienopesulla erikseen tai
samankaltaisen pyykin kanssa miedolla
pesuaineella ja Idmpimalla vedella.
¢ Veden enimmaislampotila
30 celsiusastetta.
* Huuhtele hyvin ja linkoa ilman lampda.
« Kuivaa narulla kokonaan kuivaksi.

« Al kayta valkaisuainetta. Ei silitysta.
Ei kuivapesua.

Vauvankorin suoja ja kuomu

* Pese vain likaiset kohdat tai pese kevyesti
k&sin miedolla pesuaineella ja ldmpimalla
vedelld. Ala kayta puhdistamiseen
liuottimia.

* Huuhtele hyvin lampimalla vedella.
* Kuivaa narulla kokonaan kuivaksi.
* Ei konepesual!

« Ala kayta valkaisuainetta. Ei silitysta.
Ei kuivapesua.

Sailyté lastenvaunuja ja lisdvarusteita
kuivassa paikassa suoran auringonvalon
ulottumattomissa. Ennen kuin asetat
lastenvaunut sailytykseen, sen on oltava kuiva
home- tai bakteerikasvustojen valttamiseksi.

501-8343-07



>Bunadur

1 Burdarhandfang

2. Rennihnappur til ad losa véggu

3. Skyggni

4. Solskyggni

5. Rennilas fyrir loftraestingu &
skyggni

6. Vindhlif

7. Svunta

8. Dyna

9. Samanbrotshnappar skyggnis

10. Botnloftraesting

1. Samanbrotshnappur festiarms

AVIDVORUN:

il. MIKILVAEGT - LESID
VANDLEGA OG GEYMIP TIL
SIDARI NOTA. Oryggi barnsins
kann ad vera stefnt i haettu
ef ekki er farid eftir pessum
leidbeiningum.

i2. Lesid dryggisleidbeiningarnar
fyrir Thule-kerrur og -véggur
fyrir notkun og geymid peer til
sidari nota.

i3. Lestu allar leidbeiningar adur
en pu notar ungbarnastolinn.

MIKILVAGAR UPPLYSINGAR

Thule Sleek Bassinet er adeins samhaefanlegt vid
Thule Sleek-kerrur.

VIDHALD

Mikilvaegt er ad prifa og halda Thule Sleek Bassinet
Vvid til ad tryggja ad astand hennar haldist sem best.

Skodid kerruna og aukahluti reglulega til ad leita eftir
merkjum um skemmdir eda slit:

* Notid ungbarnastolinn ekki ef hann er
skemmdur eda brotinn.

e Athugid hvort pad séu deeldir eda sprungur |

501-8343-07

malmhlutum. Ekki nota kerruna ef malmhlutir
eru deeldadir eda skemmdir.

* Athugid reglulega hvort dklaedi sé rifid, slitid
eda skemmt.

Hreinsa ma aklaedin & Thule Sleek Bassinet
samkveemt eftirfarandi leidbeiningum:

Svunta, yfirdyna, dynuhlif og fjarlaegjanlegt innlegg

* bvoist i vél & programmi fyrir vidkvaeman pvott
eitt og sér eda med likum flikum med mildri
sdpu og volgu vatni.

* Hamarkshiti vatns 30 gradur & Celsius.
» Skolid vel og snuid { purrkara an hita.
* Hengid til perris.

« Notid ekki bleikiefni. Straujid ekki. Setjid ekki
purrhreinsun.

Yfirbreidsla og skyggni fyrir voggu

* Blettahreinsid eda handpvoid varlega med
mildri sdpu og volgu vatni.

* Notid ekki hreinsiefni.

* Skolid vandlega med volgu vatni.
* Hengid til perris.

* Pvoid ekki i véll

» Notid ekki bleikiefni. Straujid ekki. Setjid ekki
i purrhreinsun.

Geymid kerruna og varahluti & purrum stad par sem
sol skin ekki. Kerran verdur ad vera purr adur en hun
er sett i geymslu til ad koma i veg fyrir myglu- og
bakteriumyndun.



>Omadused
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Kandesang

Vankrikorvi vabastamise

liugnupp

3 Kaarvari

4.  Paikesesirm

5. Kaarvarju 6hutuse tomblukk

6. Tuulevari

7. Vankrikorvi kate

8. Madrats

9. Kaarvarju kokkupdodramise
nupud

10. Pohjaplaadi 6hutus

1. Kinnitusmehhanismi

kokkupoddramise nupp

AHOIATUS!

il. NB! LUGEGE NEED JUHISED
HOOLIKALT LABI JA
HOIDKE ALLES EDASISEKS
KASUTUSEKS. Nende juhiste
eiramine voib seada ohtu lapse
turvalisuse.

Enne kasutamist lugege 1abi
Thule karude ja vankrikorvide
ohutusjuhend ning hoidke see
edaspidiseks kasutamiseks alles.

Enne imiku kandekorvi
kasutamist lugege labi kdik
juhised.

OLULINE TEAVE

Vankrikorv Thule Sleek Bassinet Uhildub ainult
karuga Thule Sleek.

HOOLDUS

Vankrikorvi Thule Sleek Bassinet puhastamine
ja pdhjalik hooldamine aitavad seda hoida heas
seisukorras.

Vaadake kéaru ja lisavarustus regulaarselt Ule ja

kontrollige, et neil ei ole kahjustusi ega kulumismarke.

» Kahjustunud voi katkist kandekorvi ei tohi
kasutada.

» Kontrollige, et metallosadel ei ole molke ega
pragusid. Kui méni metallosa on pragunenud
voi kahjustunud, siis ei tohi karu kasutada.

» Kontrollige regulaarselt, et kangas ei ole
rebenenud, kulunud ega muul viisil kahjustunud.

Toote Thule Sleek Bassinet kangast tuleb puhastada
jargmiste juhiste kohaselt.

Vankrikorvi kate, madrats, madratsikate ja
tomblukuga vooder

« Peske eraldi voi samalaadsete esemetega orna
masinpesu reziimil érnatoimelise puhastusaine
ja sooja veega.

» Maksimaalne veetemperatuur on 30 °C.

« Loputage pohjalikult ja tsentrifuugige ilma
soojenduseta.

* Pange rippuma ja laske taielikult kuivada.

» Toodet ei tohi valgendada, triikida ega
keemilisse puhastusse viia.

Vankrikorvi kate ja kaarvari

» Puhastage plekid voi peske kasitsi drnatoimelise
puhastusaine ja sooja veega.

+ Arge kasutage puhastuslahuseid.

» Loputage korralikult sooja veega.

« Pange rippuma ja laske taielikult kuivada.
* Eitohi pesta pesumasinas!

» Toodet ei tohi valgendada, triikida ega
keemilisse puhastusse viia.
Karu ja lisavarustust tuleb hoida kuivas kohas, eemal
otsesest paikesekiirgusest. Hallituse ja bakterite
kasvu valtimiseks tuleb enne karu hoiulepanekut
kontrollida, et see on kuiv.

501-8343-07



>Funkcijas

Rokturis parnésasanai

2. Kulbas atbrivosanas bidama
poga

Parsegs

Saulessargs

Parsega ventilacijas
ravéjsledzéjs

Véja aizsargs

Parklajs

Matracis

Parsega salocisanas pogas
Apakséja ventilacija
Montéazas kronsteina
salocisanas poga

—

RN

S5O0 NO

ABRIDINAJUMS

il. SVARIGII UZMANIGI
IZLASIET UN SAGLABAJIET
TURPMAKAI UZZINAL So
noradijumu neievérosana var
apdraudét béerna drosibu.

i2. Pirms lietoSanas izlasiet
Thule ratinu un kulbu drosibas
rokasgramatu un saglabajiet to
turpmakai izmantosanai.

i3. Pirms zidainu parvietosanas
aprikojuma izmantosanas
izlasiet visus noradijumus.

SVARIGA INFORMACIJA

Thule Sleek kulba ir saderiga tikai ar Thule Sleek
ratiniem.

KOPSANA

Lai Thule Sleek kulbu uzturétu laba stavokl, ir svarigi
nodrosinat tas tiribu un apkopi.
Regulari parbaudiet, vai ratiniem un piederumiem
nav novérojami bojajumi un nodiluma pazimes.
* Nelietojiet zidainu parvietosanas aprikojumu, ja
tas ir bojats vai sallzis.
« Parbaudiet, vai metala komponentiem nav
iedobumu vai plaisu. Nelietojiet ratinus, ja kadi
metala komponenti ir ieplaisgjusi vai bojati.
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» Regulari parbaudiet, vai auduma nav plisumu,
izdilumu vai citu bojajumu pazimju.

Thule Sleek kulbas auduma izstradajumus var tirit
atbilstosi talak sniegtajiem noradijumiem.

Parklajs, matraca paliktnis, matraca parsegs un
nonemama odere

* Mazgajiet atseviski vai kopa ar lldzigiem
izstradajumiem velas masing, izmantojot
saudzigo rezimu, vajas ziepes un siltu Gdeni.

« Maksimala Gdens temperatira ir 30 Celsija
gradi.

« Kartigi izskalojiet un nekarséjot izgrieziet
centriftga.

e |Izkarinot pilniba izzavéjiet.

* Nebaliniet. Negludiniet. Neizmantojiet kimisko
tirisanu.

Kulbas parklajs un parsegs

« Tiriet netiras vietas vai maigi mazgajiet ar
rokam, izmantojot vajas ziepes un siltu Gdeni.

» Kartigi izskalojiet ar siltu Gdeni.
* |zkarinot pilniba izzavéjiet.
* Nemazggjiet velas masina!
* Nebaliniet. Negludiniet. Neizmantojiet Kimisko
tirisanu.
Glabajiet ratinus un piederumus sausa vieta, kas
nav paklauta tieSai saules gaismas iedarbibai.

Pirms ratinu uzglabasanas tiem ir jabat sausiem,
lai nepielautu peléjuma un baktériju veidosanu.



>Funkcijos

Nesiojimo rankena

2. Slankusis lopsio atlaisvinimo
mygtukas

Tentas

Saulés skydelis

Tento vedinimui skirtas
uztrauktukas

Apsauga Nuo vejo

Kojy uzklotas

Ciuzinys

Tento sulankstymo mygtukai
Apatinis vedinimas
Tvirtinimo svirties sulankstymo
mygtukas

—
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ASPEJIMAS.

in.

i3.

SVARBU. Pasilikite sias
instrukcijas, kad galétumeéte
naudoti ateityje. Neatsizvelgus
| Sias instrukcijas gali buti
sumazintas jusy vaiko
saugumas.

Pries naudodami perskaitykite
LThule” vezimeliy ir lopsiy
saugos vadovg ir jo
neiSmeskite, kad galéetumete
perzidréti ateityje.

Pries naudodami kadikio lopsj
perskaitykite visas instrukcijas.

SVARBI INFORMACIJA

,Thule Sleek” lopsys tinka tik , Thule Sleek” vezimeliui.

PRIEZIURA

Norint islaikyti gera ,Thule Sleek” lopsio blkle, jj reikia
valyti ir gerai prizireéti.

Reguliariai apzitrekite vezimélj ir priedus, ar jie
nepazeisti ir ar néra nusidévéjimo zenkly:

20

Nenaudokite ktdikio lopsio, jei jis pazeistas arba
sultzes.

Apziaréekite metalinius komponentus, ar jie
nejlinke ir nejtrtke. Nenaudokite vezimélio, jei
kokie nors metaliniai komponentai yra jtrake ar
pazeisti.

Reguliariai apzitrékite audinj, ar jis nejplyses,
nenusidévéjes ar kitaip nepazeistas.

,Thule Sleek” lopsio audinius galima valyti laikantis
toliau pateikty instrukcijy:

Kojy uzklotas, CiuzZinio patiesalas, ¢iuzZinio uzvalkalas
ir nusegamas pamusalas

Galima atskirai skalbti skalbykléje Svelniu rezimu
arba su kitais panasiais daiktais naudojant
Svelny ploviklj ir Silta vanden.

Maksimali vandens temperattra 30 laipsniy
Celsijaus.

Gerai isskalaukite ir iSgrezkite nenaudodami
Sildymo funkcijos.

Pakabinkite, kad visiskai isdziGty.

Nenaudokite baliklio. Nelyginkite. Nevalykite
sausuoju badu.

LopsSio apdangalas ir tentas

ISvalykite démes arba Svelniai iSskalbkite Svelniu
plovikliu ir Siltu vandeniu.

Nenaudokite tirpikliy.

Gerai iSskalaukite Siltu vandeniu.
Pakabinkite, kad visiskai isdziaty.
Neskalbkite skalbykléje!

Nenaudokite baliklio. Nelyginkite. Nevalykite
sausuoju badu.

Vezimel] ir priedus laikykite sausoje vietoje, atokiau
nuo tiesioginés saulés Sviesos. Pries padedant
saugoti vezimélis turi bati sausas, kad jame
nesidauginty pelésis ar bakterijos.

501-8343-07



> KOMMNMOHEHTbI

Pyuka AAA MepeHOCKU

KHoMKa BbICTPOro CheMa AAbKM
KantoLloH

COAHLE3aLLUTHbBIV KO3blpek
MOAHKS, OTKPbIBatOLLIaA
BEHTUAALIMOHHOE OKOLLIKO AASE
AOCTYMa CBEXEro BO3AyXa
3alumTa OT BeTpa

YexoA AAS Hor

MaTpac

KHOMKa AAA CKAAAbIBaHMA
KantoLoHa

10. HwmkHee BeHTUAALIMOHHOE OTBepCcTMe
1. KHOMKa CKAAAbIBaHUA AePXKaATEASA

SENINE

©ONO

8 10

A BHUMAHUE!

il. BAXKHO! CoxpaHuTe
AAHHOE PYKOBOACTBO AASA
AAABHEWLLIErO NCMOAB30BaHNA
EcAM Bbl He ByAeTe CAeAOBATb
MHCTPRYKLMAM, M3AOXKEHHbBIM B
PYKOBOACTBE, 6€30MacHOCTb
BalLero pebeHka MoykeT
0Ka3aTbCs MoA YrPO30M.

MNepep akCcnAyaTaumen naydmre
PYKOBOACTBO MO TeXHWKE
6e30MacHOCTU AAA KOAACOK

N AtoAeK Thule 1 coxpaHnTe
ero AAA AAAbHENLLIErO
MCMOABb30BaHMA

[MNepea MCMOAB30BaHWEM
AETCKOW MepeHOCKM
APOUYNTAUTE MHCTPRYKLIMHKO.

BAXKHAA NTHOOPMALIUA

Thule Sleek Bassinet MOAXOAUT TOABKO K KOAACKe
Thule Sleek.

OBCAY>XNBAHUE

CAeAMTE 3@ UNCTOTOM 1 TEXHNYECKMM COCTOSAHMEM
Balller AtoAbkK Thule Sleek Bassinet.

PeryAapHO NpoBepsanTe KOAACKY 1 akceccyapbl Ha
HaAKYME NMOBPEXAEHWIM 1N MPU3HAKOB M3HOCA.

* [NpoBepsinTe METAAANYECKME YaCcTU Ha
HaAVuMe BMATUH U TpewmH. He ncnoAb3lymTe
KOASICKY, ECAU KaKOM-ANBO MeTaAANYECKIMI
KOMMOHEHT TPECHYA UAU NOBPEXKAEH.
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* PeryAapHo nposepsinTe TKaHb Ha HaAudne
AbIP, M3HOCOB NAM APYTMX MPU3HAKOB
MOBPEXKASHNS.

TkaHb AtoAbKK Thule Sleek Bassinet MOXKHO cTUpaTb
COIMAACHO MPUBEAEHHDBIM HIYXKE UHCTRYKLMAM.

YeXOA AASl HOF, HaMaTpacHUK, o6MBKa MaTpaca u
OTCTErMBaoLLasCcs NOAKAAAKA

* CTuvpaniTe OTAEABHO UAM C USAEAUSTMU
NOAOBHOIO LIBETA, MCMOAB3YSH PEXIM
ASAVIKATHOWM CTUPKM MAN BPYYHYIO B TEMAOMN
BOAE C MbIABHBIM PACTBOPOM.

* MakcrManbHaa TemMnepaTypa Boabl — 30 °C.
* XOPOLLO MPOMOAOLLINTE W BbIXKMUTE.

» [loBecbTe M3AEAUS U AQNTE UM MOAHOCTBIO
BbICOXHYTb.

* He oTbeAmBaTb. He raaanTb. He noaBepraTth
XUMUKCTKE.

YexoA 1 KaroLOH AIOAbKU

o YAaAaNTe 3arpsA3HEHNA U MATHA WA CTUpanTe
BPYUHYIO (OTAEABHO AMBO C U3AEAVSAMU
NOAOBHOIO LIBETA), MCMOAB3YS TEMAYIO BOAY M
MbIABHbBIV PACTBOP.

He ncnoAb3yinTe pacTBOPUTEAU AAS
XUMUYECKOW YMCTKM.

e TLIATEAbHO OMOAOCHUTE TEMAOM BOAOM.

» [loBecbTe M3AEAUS U AQNTE UM MOAHOCTBIO
BbICOXHYTb.

* MalumHHasa cTupka 3anpetleHa!

* He oTbeAnBaTb. He raaanTh. He noaBepraTh
XUMUKCTKE.

XpaHu1Te KOAAICKY 1 akceccyapbl B CyXOM MecCTe,
3aLLMILLIEHHOM OT MPAMbBIX COAHEYHbIX Ayden. [Nepea,
AAUTEABHBIM XPaHEHMEM KOASICKY HEOBXOAMMO
BbICYLLIUTb AAS MPEAOTBPALLEHNSA MOABAEHUS
MAECEHN I MUKPODOB.
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> DYHKUIT

Pyuka ana nepeHeceHHsA
2. KHOMKa-noB3yHOK
BUBIABHEHHSA AKOABKM
Hagic

Ko3unpok Bia coHLA
BAnckaBKka AAA BEHTUAALIT
HaBicy

3axuCT BIA BITPY

PapTyx

MaTpal

KHOMKKM CKAaA@HHSA HaBICcy
HUW>KHA BEHTUASALIA
KHoMka ckAaaaHHA KPINAEHHSA

—
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T A\ NOMNEPEAXKEHHS!

il. BAXKAMBO. YBAXXHO
MPOYNTANTE TA
3BEPITAVTE AAA AOBIAKN B
MANBYTHbOMY. HeBMKOHaHHA
LMX IHCTRYKLIV MOYKe BAAMHYTU
Ha 6e3nexky AUTUHN.

i2. MNepep BUKOPUCTaHHAM
neperAaHbTe MOCIOHKK I3
He3neKn AN KOAACOK | AKOABOK
Thule Ta 36epiranTe MOro AAA
AOBIAKW B MaByTHHOMY,

i3. [Neplu HiXK BUKOPUCTOBYBaTU
AFOABKY, O3HaoMTecCs 3 yCiMa
IHCTRYKLIISMM,

BAXKAUBA IHOOPMALIA

Atonbka Thule Sleek cyMicHa AMLLE 3 KOASCKOKD
Thule Sleek.

AOIAFA

LLlo6 Atonbka Thule Sleek 3aB>kam ByAa B rapHOMy CTaHi,

BaYKAVBO AOTASIAGTU 33 Heto Ta 36epiraTyi B YMCTOTI.
PeryAsipHO OrasipainiTe KOAACKY 1 akcecyapu Ha
HAsAABHICTb MOLIKOAYKEHHS Ta O3HaK 3HOLLUEHHS.
* He BUKOPUCTOBYMTE AIOABKY, AKLLO i
MOLLIKOAYKEHO abo 3AaMaHo.
* [lepeBipanTe MeTaAEBI KOMMOHEHTW
Ha HasBHICTb 3y6LiB abo TpiLlKWH. He
22

BUKOPUCTOBYINTE KOAACKY, SKLLIO BYAb-AKMIN
MeTaAeBUIM KOMMOHEHT Ma€E TPILLUMHK Yu
MOLLKOAXKEHHS.

e PeryAapHO orasaanite TKaHVHY Ha HasgBHICTb
PO3PUBIB, PO3IPBAHKX AIAAHOK Y BYAb-AKKMX
O3HaK MOLLIKOAXKEHHS.

TkaHuHU AtoAbKK Thule Sleek MoykHa oUMCTUTU
BIAMOBIAHO AO HUPKYEHaBEAEHMX IHCTPYKLUIN.

dapTyXx, HAMaTPaLHKK, MOKPUTTS AAS MaTpaua Ta
niaAKAaAKa Ha 6AUCKaBLI

* AeAikaTHe MalLVHHe MpaHHSa oOKpeMo abo 3
NOAIGHMYM MpeaMeTaMu B TEMAIN BOAI 3 M'AKM
MVAOM.

» TeMnepaTypa BOAM Ma€ OyTW LWOHaMbIiAbLLE
30 °C.

* PeTeAbHO NPOMOAOLLITH | BIADKMITb Y
LIeHTPUDY3i, HE BUKOPUCTOBYOUM DYHKLIIO
CYLIHHS.

* [TOBHICTIO BUCYLUITb Ha MOBITPI.

* He BukopucToByinTe BiabiAtoBad. He npacyinTe.
He 3acTtocoByMTe XiMiUHE YMLLIEHHS.

HaBic Ta YOXOA AAS AOABKU

* BriBOAbTE NAAMK abO 3aCTOCOBYMTE AGAIKATHE
pyYHe NpaHHs M'AKMM MUAOM Ta TEMAOK BOAOHO.

* He BUKOPUCTOBYMTE PO3UYUHHUKIN AAS MUKOUX
3acobis.

*  AobGpe NPOMOAOLLITb Y TEMAIN BOAI.
* [loBHICTIO BUCYLLITb Ha NOBITPI.
* He 3acTocoBywTe MalLMHHE NpaHHS!

* He BuKkopucToByinTe BiabiAtoBad. He npacyinTe.
He 3acTocoByMTe XiMiUHE YMLLIEHHS.
36epiraiTe KOAACKY 1 akCecyapu B CyXomy
MPUMILLIEHHI MOAAAI BiA MPAMOrO COHAYHOIO MPOMIHHS.
MNepea 36epiraHHAM KOAACKY MOTRIOHO BUCYLLUNTH,
11|06 3aMobirT1 PO3BUTKY MAICHABK Ta BaKTepil.

501-8343-07



>Wiasciwosci

—

Uchwyt do przenoszenia

2. Przycisk przesuwny do zwalniania
gondoli

Ostona

Ostona przeciwstoneczna
Zamek btyskawiczny wentylacji
ostony

Klapki ostony od wiatru
Fartuch

Materac

Przyciski do sktadania ostony
Dolna wentylacja

Przycisk do sktadania
zamontowanego ramienia
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8 10

A
OSTRZEZENIE:

il. WAZNE — zachowaj te
instrukcje do vvykorzystama
W przysz’ros’ci. W przypadku
nieprzestrzegania tych
instrukcji bezpieczenstwo
dziecka moze byc¢ zagrozone.

i2. Przed rozpoczeciem
uzytkowania wozkdw
spacerowych Thule i Bassinet
przeczytaj broszure dotyczaca
bezpieczenstwa i zachowaj
ja do wykorzystania w
przysztosci.

i3. Przed uzyciem tego nosidta
dla dziecka przeczytaj cata
instrukcje

WAZNE INFORMACJE

Gondola Thule Sleek Bassinet jest zgodna tylko z wozkiem
dzieciecym Thule Sleek.

KONSERWACJA

Utrzymywanie wozka Thule Sleek Bassinet w czystosci i
wtasciwa konserwacja odgrywaja wazng role w zachowaniu
wozka w dobrym stanie.

Regularnie sprawdzaj stan wozka oraz akcesoriow pod katem
uszkodzen i objawow zuzycia:

501-8343-07

« Sprawdz, czy na elementach metalowych nie ma
wgniecen lub peknie¢. Nie nalezy uzywac wozka,
jesli jakiekolwiek elementy metalowe sa pekniete lub
uszkodzone.

Regularnie sprawdzaj tkanine pod katem rozdarc,
przetarc i innych uszkodzen.

Tkanine wozkow Thule Sleek Bassinet mozna czysci¢ zgodnie
z nastepujacymi instrukcjami:

Fartuch, podktadka pod materac, pokrowiec materaca i
odpinana wktadka

« Moga byc prane w pralce przy uzyciu programu
do delikatnych tkanin, oddzielnie lub z podobnymi
wyrobami, przy uzyciu tagodnego mydta i cieptej wody.

Maksymalna temperatura wody to 30 stopni Celsjusza.

Dobrze wyptukac i odwirowac bez uzycia goragcego
powietrza

Rozwiesi¢ na powietrzu do catkowitego wyschniecia
Nie wybielac. Nie prasowac. Nie czysci¢ chemicznie.
Pokrowiec i ostona t6zeczka

Oczysci¢ miejscowo lub wyprac delikatnie recznie w

cieptej wodzie z dodatkiem tagodnego mydta

Nie uzywac do czyszczenia wybielaczy oraz silnych

detergentow.

Dobrze wyptukac ciepta woda.

Rozwiesi¢ na powietrzu do catkowitego wyschniecia

Nie pra¢ w pralkach mechanicznych!

Nie wybielac. Nie prasowac. Nie czysci¢ chemicznie
Przechowywac wozek i akcesoria w suchych warunkach
bez bezposredniego narazenia na swiatto stoneczne. Przed
przechowywaniem wdzka nalezy go wysuszy¢, aby zapobiec
rozwojowi plesni lub bakterii.
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>Vlastnosti

Tlacitka ke slozenf strisky
Spodni vétrani

1. Rukojet

2. Posuvné tlac¢itko na odejmuti korby
3. Stfiska

4. Slunecni clona

5. Zip pro vétrani strisky
6. Klopy proti vétru

7. Kryt nohou

8. Matrace

9.

10.

1.

Tlacitko pro slozeni montazniho ramene

8 10

A VAROVANI:

il. DULEZITE - Uchoveijte tyto
pokyny pro budouci pouziti.

Pri nedodrzeni téchto pokynt
muze byt ohrozena bezpecnost
vasich deti.

Pred pouzitim kocarku a korby
si prectéte tento bezpecnostni
manual pro kocarky a korby
Thule a peclive si jej ulozte,
abyste se k nému mohli kdykoli
vratit.

Pred pouzitim kojenecké
autosedacky si peclive prectéte
vSechny pokyny.

DULEZITE INFORMACE

Korba Thule Sleek je kompatibilni pouze s kocarkem
Thule Sleek.

UDRZBA
Aby vam korba Thule Sleek Bassinet vydrzela

co nejdéle v dobrém stavu, je nutné ji
pravidelné cistit a spravné o ni pecovat.

Pravidelné kontrolujte, zda kocarek
a prislusenstvi nejevi znamky poskozeni nebo
opotrebent:
* Vsimejte si kovovych soucasti, zda nejsou
promacknuté nebo prasklé. Je-li kterdkoli
z kovovych soucasti praskla nebo jinak

o poskozena, kocarek nepouzivejte.

* Pravidelné kontrolujte, jestli textilni
¢asti nejsou natrzené, oSoupané
nebo jinak poskozené.

Tkaniny na korbeé Thule Sleek Bassinet
Ize Cistit podle nasledujicich pokynt:
Kryt nohou, matrace, potah matrace

a odepinatelna podsivka

e Lze prat v pracce s pouzitim programu
pro Setrné prani a mydlové vody, a to
samostatné nebo s obdobnymi kusy
textilu.

* Maximalni teplota vody je 30 °C.

* Dobre vymachejte a odstredte bez
ohfivani.

» Poveéste a nechte zcela vyschnout.

* Nepouzivejte bélidlo. Nezehlete.
Nesuste v susicce.

Povlak korby a st¥iska
e |ze vycistit fleky nebo jemné rucné
vyprat v teplé mydlové vodé.
K ¢isténi nepouzivejte rozpoustéd|a.
* Dobre vymachejte v teplé vodé.
» Povéste a nechte zcela vyschnout.
* Neperte v pracce!

* Nepouzivejte bélidlo. Nezehlete.
Nesuste v susicce.

Kocarek a prislusenstvi skladujte v suchu
a mimo primé slunec¢ni svétlo. Pred
uskladnénim kocarek osuste, aby se

na ném nemnozily plisné a bakterie.

501-8343-07



>Jellemzok

—

Hordozdfogantyu

2. Modzeskosar kioldd
csuszdégombija
Napellenz&tetd
Napellenzé

Cipzar a napellenzétetd
szellbztetéséhez

Szélvédod vaszon

Kotény

Matrac

Napfénytetd behajtdgombijai
Also szellézés

Rogzitdkar behajtdgombja
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A FIGYELMEZTETES:

il. FONTOS! GONDOSAN
TANULMANYOZZA AT
ES ORIZZE MEG EZT AZ
UTMUTATOT! Ha nem tartja
be az Utmutato javaslatait,
gyermekét kockazatnak teszi ki.

A hasznalatbavétel el6tt olvassa
el a Thule babakocsikhoz és
mozeskosarakhoz készult
biztonsagi Utmutatot, és tartsa
azt késébb is hozzaférhetd
helyen.

A csecsemdhordozd
hasznalatba v_étele eloétt olvassa
el a hasznalati utasitast.

FONTOS INFORMACIO

A Thule Sleek mozeskosar csak a Thule Sleek
babakocsival kompatibilis.

KARBANTARTAS

A Thule Sleek mdzeskosar jo allapotanak
megdrzésében fontos szerepe van a tisztitdsnak és a
karbantartasnak.

Rendszeresen ellendrizze a babakocsit és tartozékait,
séruléseket és a kopas jeleit vizsgalva:

* Ne hasznélja a csecsemdéhordozdt, amennyiben
az megseérult vagy kilazult.

501-8343-07

* Ellendrizze a fém alkatrészeket, hogy
nincsenek-e rajtuk horpadasok vagy repedések.
Ne hasznalja a babakocsit, ha valamelyik fém
alkatrész repedt vagy behorpadt.

« Ellendrizze rendszeresen a szdvetanyagokat,
hogy nem szakadtak-e, nincsenek-e rajtuk
kikopott részek, illetve mas sérulések..

A Thule Sleek mdzeskosar karpitjat az aldbbi
utasitasok szerint tisztitsa:
Kotény, matracparna, matrachuzat és lecipzarozhaté
bélés
* Gépben kuldn vagy hasonld darabokkal kiméld
mososzerrel és meleg vizzel dvatosan moshato.

* A viz maximalis hémérséklete 30 Celsius-fok
lehet.

« Alaposan oblitse at, majd szaritas nélkul
centrifugalja ki.

» Akassza ki, hogy teljesen megszaradjon.

* Ne hasznaljon fehéritészert. Nem vasalhato.
Tilos a vegytisztitas.

Mézeskosar burkolata és napfényteteje

« Folttisztitassal vagy kézi mosassal tisztithato,
kimeélé mosdszerrel és meleg vizzel.

* A tisztitdshoz ne hasznaljon olddszereket.

* Az alapos 6blitéshez meleg vizet hasznaljon.
« Akassza ki, hogy teljesen megszaradjon.

* Ne mossa gépben!

* Ne hasznaljon fehéritészert. Nem vasalhato.
Tilos a vegytisztitas.

A babakocsit és tartozékait tarolja szaraz, napfénytdl
védett helyen. A babakocsit taroldsa eldtt szaritsa
meg, igy megeldzve a penész kialakulasat és a
baktériumok megtelepedését.
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> Caracteristici

—

Maner de transport

2. Buton glisare eliberare cos
pentru copii

Baldachin

Parasolar

Fermoar pentru ventilarea
baldachinului

Aerisire

Paravan

Saltea

Butoane pliere baldachin
Ventilatie inferioara

Buton pliere brat de prindere

RN
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AATENTIE

1. IMPORTANT - A SECITICU

ATENTIE SI'A SE PASTRA PENTRU
CONSULTARE ULTERIOARA. Daca nu
urmati instructiunile, poate fi afectata
siguranta copilului.

i2. Inainte sa utilizati carucioarele
si cosurile pentru copii Thule,
cititi manualul privind siguranta
si pastrati-l pentru consultare
ulterioara.

i3. Cititi toate instructiunile inainte
de a utiliza cosul.

INFORMATII IMPORTANTE

Cosul Thule Sleek este compatibil doar cu caruciorul
Thule Sleek.

INTRETINERE

Mentinerea cosului pentru copii Thule Sleek curat
si bine intretinut este un factor important pentru
pastrarea acestuia in stare buna de functionare.

Inspectati caruciorul si accesoriile In mod regulat
pentru urme de deteriorare si semne de uzura:
* Nu utilizati cosul daca este deteriorat sau rupt.
+ Verificati componentele metalice pentru fisuri
sau urme de lovituri. Nu utilizati caruciorul
daca exista componente metalice fisurate sau
deteriorate.
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+ Examinati materialul textil cu regularitate pentru
urme de rupere, zone uzate sau alte semne de
deteriorare.

Materialele de pe cosul de copii Thule Sleek pot fi
curatate conform instructiunilor urmatoare:

Paravan, saltea, husa saltea si captuseala cu fermoar

* Spalati separat la masina la un program
pentru materiale delicate sau impreuna cu
articole asemanatoare, cu apa calduta si sapun
neagresiv.

* Temperatura maxima a apei de 30 de grade
Celsius.

+ Clatiti bine si uscati prin centrifugare, fara
caldura.

» Permiteti uscarea completa in aer liber.
» Nu folositi inalbitor. Nu calcati. Nu curatati
chimic.
Husa si baldachin cos pentru copii

+ Curatati petele sau spalati usor manual cu apa
calduta si sapun neagresiv.
* Nu utilizati solventi de curatare.
+ Clatiti bine cu apa calda.
* Permiteti uscarea completa in aer liber.
* Nu spalati la masinal
* Nu folositi inalbitor. Nu calcati. Nu curatati
chimic.
Depozitati caruciorul si accesoriile intr-o zona
uscata, ferita de lumina directd a soarelui. Inainte
de a depozita caruciorul, acesta trebuie sa fie uscat

pentru a preveni dezvoltarea mucegaiului sau a
bacteriilor.

501-8343-07



>Vlastnosti

Tlacidla na zlozenie striesky
Spodné vetranie
Tlacidlo na zlozenie drziaka

1 Rukovat na nosenie

2. Tlacidlo na uvolnenie vanicky
3. Strieska

4.  Slnecna clona

5. Zips na vetranie cez strieSku
6. Klapka proti vetru

7. Fusak

8. Matrac

9.

10.

1.

AVAROVANIE:

sl. DOLEZITE - DOSLEDNE S|
PRECITAJTE TIETO POKYNY A
UCHOVAJTE ICH NA BUDUCE
POUZITIE. Pri nedodrzani tychto
pokynov mdze byt ohrozena
bezpecénost vasho dietata.
Pred pouzitim si precitajte
bezpecnostny manual pre
kocCiky a vanicky Thule a
uchovajte ho na buduce
pouzitie.

Pred pouzitim dojcenského
nosica si precitajte kompletné
pokyny.

DOLEZITE INFORMACIE

Vanicka Thule Sleek Bassinet je kompatibilna len s
koc¢ikom Thule Sleek.

Aby ste zachovali dobry stav vanicky Thule Sleek
Bassinet, je nutné ju Cistit a dobre sa o fu starat.

Pravidelne kontrolujte, ¢i kocik a prislusenstvo
nevykazuju znamky poskodenia alebo
opotrebovania:
» Nepouzivajte dojcensky nosic, ak je poskodeny
alebo zlomeny.

501-8343-07

« Skontrolujte, ¢i kovové sucasti nie su preliacené
alebo prasknuté. Ak je ktorédkolvek z kovovych
sucasti prasknuta alebo poskodend, kocik
nepouzivajte.

« Pravidelne kontrolujte, ¢i textilné casti nie su
natrhnuté, osuchané alebo nevykazuju iné
znaky poskodenia.

Latky na vanicke Thule Sleek Bassinet Cistite podla
nasledujucich pokynov:

Fusak, matrac, potah na matrac a odopinatelny
vankus

» Perte samostatne v pracke pomocou jemného
programu alebo s podobnymi tkaninami s
pouzitim jemného saponatu a teplej vody.

* Maximalna teplota vody je 30 °C.

» Dokladne vyplachnite a odstredte bez
posobenia tepla.

+ Uplne vysuste zavesené na vzduchu.
* Nepouzivajte bielidlo. Nezehlite. Necistite v
Cistiarni.
Obal na vanicku a strieska

« Vycistite flaky alebo operte v rukdch pomocou
jemného saponatu a teplej vody.

» Na cistenie nepouzivajte rozpustadla.
» Dobre vyplachnite v teplej vode.
+ Uplne vysuste zavesené na vzduchu.
* Neperte v pracke!
« Nepouzivajte bielidlo. Nezehlite. Necistite v
Cistiarni.
Kocik a prislusenstvo skladujte v suchu a mimo

priameho sine¢ného svetla. Pred uskladnenim kocik
osuste, aby sa na nom nemnozili plesne a baktérie.
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>Predstavitev

Rocaj za prenasanje

Drsni gumb za sprostitev kosare
Strehica

Seitnik proti soncu

Zadrga za zracenje strehice
Zascita proti vetru

Podloga

Lezalni viozek

Gumbi za zlaganje strehice
Zracenje dna

SZ0ONOTAWN S

Gumb za zlaganje pritrjevalne rocice

AOPOZORILO:

il. POMEMBNO - Shranite ta
navodila za prihodnjo uporabo.
Ce jih ne upostevate, lahko
ogrozite varnost otrok.

Pred uporabo preberite
varnostni priro¢nik za otroske
vozicke in kosare Thule ter ga
shranite za prihodnjo uporabo.

Pred uporabo vozicka preberite
vsa navodila.

POMEMBNE INFORMACIJE

Kosara Thule Sleek Bassinet je zdruzljiva samo z
vozickom Thule Sleek.

VZDRZEVANJE

Ciscenje in dobro vzdrzevanje sta pomembna
dejavnika za ohranitev dobrega stanja kosare Thule
Sleek Bassinet.

Redno pregledujte vozicek in dodatno opremo, da
boste opazili poskodbe in znake obrabe:

* Preverite, ali so na kovinskih delih morebitne
udrtine ali razpoke. Vozicka ne uporabljajte,
Ce je kateri od kovinskih delov pocen ali
poskodovan.

* Redno pregleduijte tkanine, da boste opazili
raztrganine, obrabljene dele ali morebitne druge
znake poskodb.
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Tkanine na ko$ari Thule Sleek Bassinet lahko cistite
skladno s temi navodili:

Podloga, podlaga in previeka za lezalni vlozek ter
podloga na zadrgo

* Loceno oziroma skupaj s tkaninami podobnih
barv perite v pralnem stroju s programom za
obcutljivo perilo, pri cemer uporabite blag pralni
prasek in toplo vodo.

» Najvecja dovoljena temperatura vode je 30
stopinj Celzija.

* Dobro izperite in osusite s centrifugo brez
toplote.

* Popolnoma posusite na zraku.
* Ne uporabljajte belil. Ne likajte. Ne uporabljajte
kemic¢nega ciscenja.
Prevleka in strehica koSare

« Ocistite samo posamezna mesta ali nezno
roc¢no operite z blagim pralnim praskom in
toplo vodo. Za ¢is¢enje ne uporabljajte topil.

* Dobro izperite s toplo vodo.

* Popolnoma posusite na zraku.

« Ne perite v pralnem stroju!

» Ne uporabljajte belil. Ne likajte. Ne uporabljajte
kemicnega cisc¢enja.

Otroski vozi¢ek in dodatno opremo hranite na suhem
mestu, stran od neposredne soncne svetlobe. Preden

otroski vozi¢ek shranite, ga popolnoma posusite, da
preprecite nastanek plesni ali rast bakterij.

501-8343-07



> XapaKTepUCTUKHM

—

/ApbykKa 3a HoceHe

2. Tab3rauy ce 6yToH 3a
ocBoObOXKAaBaHe Ha bebellkaTa
KOLUHMLa

CeHHUK

MpexkecT npo3opel|,

Ll1n Ha ceHHWKa 3a
pasLwrpsBaHe 1M NpoBeTpsBaHe
BaTbpHa kAana

MpecTnAka

MaTpak

ByTOHM 3a crbBaHe Ha CeHHMKa
AOAHO MpoOBETpPeHMe

ByToH 3a crbBaHe Ha
MOHTa>XHOTO pPaMo

RN
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1

AI’I PEAYNPEXAEHMUE:

il. BAXKHO - NMPOYETETE
BHVMATEAHO 1 3ATTA3ETE
3A CIMNPABKA B BbAELLE.
Be3omacHOCTTa Ha AETETO
MOXKe AQ ObAe 3acerHaTa, ako
HEe CAeABATE Te3UW MHCTPYKLMN.

i2. MNpean ynoTpeba npodeTeTe
PBbKOBOACTBOTO 3a 6e30MacHOCT
Ha AETCKU KOAMUYKM 1 BebeLlKmn
KOLLHMUW Thule 1 ro 3anaseTte
33 ObACLLUM CMIPAaBKU.

i3. [MpoyeTeTe BCUUKM YKa3aHUSA,
npean Ad M3MOA3BaTe
HebellikaTa KoLUHMLA.

BA>XHU CBEAEHUA

KowHwuuaTta Thule Sleek Bassinet e cbBMecTMa
caMo ¢ KoAmykaTa Thule Sleek.

NMOAAPDXXKA

[MoAABPYKAHETO Ha KoLUHKLaTa Sleek Bassinet umcTa
1 MOAADBPYKAHA € BaykHa MPeAnocTaBKa 3a A06POTO
1 CbCTOAHME.

[poBepsBanTe PEAOBHO KOAMYKaTa U
MPUHAAAEXHOCTUTE 38 MOBPEAM M MPU3HaLM Ha
M3HOCBaHe:
* He n3noA3BamTe KoLHMLATa, ako e moBpeAeHa
VAV CcHyneHa.

501-8343-07

* [MpoBepsiBanTe METaAHMTE YacTu 3a
BAABOHATUHM 1 MPOMYKBaHUS. He U3noA3BarnTe
KOAMYKATA, @Ko HAKOS OT MeTaAHUTE YacTu e
HamyKaHa UAK NnoBpeAeHa.

* [lpoBepsiBanTe PeAOBHO MAATa 3a CKbCBaHKA,
M3HOCEHW MecTa AU APYIU MPU3HaUM Ha
noBpexaaHe.

lMaaToBeTe Ha Thule Sleek Bassinet moraT aa ce
MOYMUCTBAT CbIAACHO CAEAHWNTE YKasaHUs:
MpecTnAka, NOAAOXKKA 3a MaTpak, MOKPUBAAO U
OBAEKAO C Lumn 3a MaTpak.

* B rnepaaHa MalmHa Npu Waasalla nporpama 3a
npaHe, OTAEAHO VAM 3aEAHO C MOAOCOHW MaTepum,
C 13MOA3BaHE Ha MeK CaryH 1 TOMAa BOAQ.

* MakcrMaAHaTa TeMnepaTypa Ha BoaaTa e 30
rpaayca no Lleasmnm.

* 3nAakBanTe p0bpe U n3cyllaBanTe ¢
LeHTpodyra 6e3 3aTonAsaHe.

* CAOXKeTe Ha MPOCTOP A0 MbAHO M3CYyLLaBaHe.

* He n3bensarte. He raaaete. bes xmmmyecko
ymcTeHe.

MoKpMBaAO N CEHHUK Ha KOLLHULUATa

» [loyncTBaHe Ha NeTHa MAK PBYHO MpaHe ¢ MeK
CanyH 1 TonAa BoOAa.

* He 13noA3BanTe NOYMUCTBALLM PA3TBOPUTEAM.
* 3nAakBarTe po06pe C TOMAa BOAA.
+ CAOXKeTe Ha MPOCTOP AO MbAHO M3CYLLIaBaHe.
* Aa He ce nepe B NepaAHa MalumHal

« He nsbeasante. He raaaete. Bes xmmMmyecko
upcTeHe.

MprbuparTe KOANYKaTa U MPUHAAAEXKHOCTUTE B
CyX0 rMomelLieHie 6e3 Npsika CAbHYEBa CBETAMHA.
[Mpeak aAa NpubepeTe KoAMYKaTa, Ta Tpabea Aa 6bae
CyXa, 38 A Ce MPeAOTBPaTU Pa3BUTUETO Ha MyXbA

1 bakTepun.
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>Znacajke

1 Rucka za nosenje

2. Kilizni gumb za otpustanje
kolijevke

3. Nadstresnica

4. Stitnik od sunca

5. Patent-zatvarac za
prozracivanje nadstresnice

6. Preklopni vjetrobran

7. Pregaca

8. Madrac

9.  Gumbi za sklapanje
nadstresnice

10. Prozracivanje donjeg dijela

1. Gumb za sklapanje poluge
za montiranje

AUPOZORENJE:

il. VAZNO - PAZLJIVO
PROCITAJTE | SACUVAJTE
ZA BUDUCU UPOTREBU.
Nepridrzavanje ovih uputa
moze utjecati na sigurnost
djeteta.

i2. Prije uporabe kolica i kolijevki
tvrtke Thule procitajte prirucnik
o sigurnosti i sacuvajte ga za
buducu uporabu.

i3. Prije uporabe djecje nosiljke
procitajte sve upute.

VAZNE INFORMACIJE

Proizvod Thule Sleek Bassinet kompatibilan je samo
s kolicima Thule Sleek.

ODRZAVANJE

Drzanje proizvoda Thule Sleek Bassinet Cistim i
dobro odrzavanim bitan je ¢imbenik u odrzavanju
dobrog stanja kolica.

Redovito pregledavajte moguca ostecenja i znakove
trosenja kolica i pribora:

* Nemojte koristiti nosiljku za dijete, ako je
ostecena ili polomljena.

* Provjerite udubljenja ili napuknuc¢a na metalnim

30

dijelovima. Nemojte koristiti kolica ako su neki
metalni dijelovi napuknuti ili osteceni.

* Redovito provjeravajte rupe u tkanini, istrosena
mjesta ili bilo kakve druge znakove ostecenja.

Tkanina proizvoda Thule Sleek Bassinet moze se
Cistiti u skladu sa sljedec¢im uputama:

Pregaca, podlozak i pokrov madraca te odvojiva
podstava

* Moze se odvojeno i lagano oprati u perilici ili
blagim sapunom i toplom vodom zajedno sa
slicnim stvarima.

* Maksimalna temperatura vode treba biti 30 °C.
* Dobro isperite i osusite bez uporabe vrucine.
* Objesite kako bi se potpuno osusila na zraku.

« Nemojte upotrebljavati izbjeljivac. Nemojte
peglati. Nemojte kemijski Cistiti.

Pokrov i nadstresnica za kolijevku

« Ocistite mrlje ili ru¢no operite blagim sapunom i
toplom vodom.

« Nemojte upotrebljavati otapala za ciscenje.

* Dobro isperite toplom vodom.

* Objesite kako bi se potpuno osusila na zraku.
» Nemoijte prati u perilici rublja!

* Nemojte upotrebljavati izbjeljivac. Nemojte
peglati. Nemojte kemijski cistiti.
Cuvaite kolica i pribor na suhom mijestu na kojem
nema izravnog suncevog svjetla. Prije pohrane, kolica
trebaju biti suha kako bi se sprijecio razvoj plijesni ili
bakterija.

501-8343-07



> XopOoKTNPLOTIKKX

1. AoBn petadopig

2. Kouuri ameAeuBépwoaong mopT-
UTIEUTIE

KoukoUAx

AANeEAALO

DePUOUGP VIO AEPIOUO OTNV
KOUKOUAX

[TtepUylo TTPOOTACING XTTO TOV XEPXX
Modik

JTPWH

Kouptié dImAWHoTog KOUKOUAXG
A€PLOUOC OTO KXTW UEPOG
Koupmti dimAwpatog Bpoiovo
ToTtoB£TNONG

DN

© ® N o

RN
o)

1

AnPOEIAOMOIHEH:

s1. 2HMANTIKO - AIABAXTE
MPOZEKTIKA KAl DYAA=ZTE

A MEAAONTIKH XPHXH. H
AODXAELX TOU TTaXOLOU UTTOPEL VX
OlokuBeuTel, edv dev akohouBnoste
QUTEG TIC 0ONYiEG.

AlxB&oTe 1o eyXelpidlo aodoheiog
VIO TOC KOPOTOLOL KX T TIOPT-UTTEUTIE
¢ Thule Ttpwv omtd T xprion Kot
BUAGETE TO YL LEANOVTIKY 0V OPX.
AlxB&oTe OAeG TIG 00NYieg TIpOTOU
XPNOLLLOTIOLOETE TO TIOPT-UTIELTTE,

ZHMANTIKEZ MAHPO®OPIEZ

To Thule Sleek Bassinet sivot cupBotod povo Le To kapdTot
Thule Sleek.

ZYNTHPHZH

Aloctnpeite to opt-prtepne Thule Sleek Bassinet koB®opo
KOl GUVTNPELTE TO OWOT, WOTE VX TIXPXUEVEL OE KOAT
KOT&oTown.

ENEYXETE TAKTIKA TO KXPOTOL KOl Tot XEETOUGP TOU VIOt {NILEG
Kot onuadLoe dBopdG:

* MnV XPNOULOTIOLEITE TO TIPOT-UTIEUTTE, OV EXEL UTIOOTEL
NI 1 EXEL OTIXOEL

* EAéyXeTe To LETOMKG EEXPTHAOTO VIO TUXOV
BoBouhwpoto fy pwypeS. Mnv xpnolpoToleite To

501-8343-07

KOPOTOL, OtV KXTIOLO( OTTO TOX LETOAAIKA EEXPTAUAT
£XOUV POXYIOEL N €X0UV UTIOOTEL {NIc.

* EAEYXETE TOKTIKG TO UDXOUX VI OXIOIHAXTY, POXPUEVX
onueioc ) G onpédLoc OB

Mropeite vo kaxBaplosTe Tot UGKOUATX OTO TIOPT-UTTEUTIE
Thule Sleek Bassinet cuudwva e TIg akdAouBeg 0dnyieg:

ModIc, TTPWIK, KXAUULO GTPWUTOS Kot oibXIPOUHEVN
emEvduon

* [MAUVETE 08 XOUNAO TIPOYPXHUX OTO TIAUVTHPLO
EeXWPLOTA 1) Hodl PE TIPOHOLO UDGOUOTX JE FTTLO
oamoUvt Kot {E0TO VePO.

Méyiotn Beppokpacion vepou 30 BoBpol Kehaiou.

ZeTAUVETE KOAK Kot OTUWTE 0TO TTAUVTAPLO XWPIG
BeppodTnTo.

* KpeudoTe TO Y10t VO OTEYVIOEL EVTEAWG OTOV EP.

*  Mnv xpnotporotoste XAwpivn. Mnv to oldeposTe.
MnV XpNOILOTIOIAOETE OTEYVO KXOKPIOUX.

Bassinet cover and canopy

*  KoBopiote Toug Nekedeg 1 TAUVTE TO UDXOUO OTO XEPL
LLE 1TTL0 oxToUVL Kot {e0TO VEPO.

Mnv xpnotporoloste dlAUTEG kaxBapLopoU.
ZeBydhte kohd pe {0TO vePO.
KpepdoTe TO YLt VOt OTEYVWIOEL EVIEAWG OTOV XEPX
*  Mnv to M\UveTe oto TALVTAPLO!
*  Mnv xpnotpototoete xAwpivn. Mnv to oldeplioeTe.
MnV XpNOILOTIOINOETE OTEYVO KXOKPIoUX.
ATIOBONKEVETE TO KXPOTOL KX TOX XEETOUGD TOU OE ENPO HEPOG
HOKPLE oTtd TO Geao NALokd dwg. Mpy ortd Ty amoBrikeuon
TOU KXPOTOLOU, OTEYVWOTE TO YIX VX XTTOTPEWETE TNV
oVeTTuén poUxAaG 1 Boktnpiwy.
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> Ozellikler

Tasima kolu

Besik serbest birakma digmesi
Golgelik

GuUneslik

Golgelik havalandirmasi icin fermuar
RUzgar kanadi

RUzgarlik

Yatak

Golgelik katlama dugmeleri

Alt havalandirma

Montaj kolu katlama digmesi

ZZo0ONOUT RGNS

8 10

A UYARI:

il. ONEMLI: Bu talimatlari ileride
basvurmak Uzere saklayin.

Bu talimatlara uymazsaniz
cocugunuzun guvenligi
etkilenebilir.

Kullanmadan &nce Thule Bebek
Arabalari ve Besikleri icin
GUvenlik Kilavuzu'nu okuyun ve
gelecekte basvurmak amaciyla
saklayin.

Bebek taslyicisini kullanmadan
dnce tum talimatlart okuyun.

ONEMLI BILGILER

Thule Sleek Bassinet yalnizca Thule Sleek
bebek arabasiyla uyumludur.

BAKIM

Thule Sleek Bassinet'i temiz ve iyi muhafaza
etmek, onu iyi durumda tutmak icin dGnemli
bir faktordur.

Duzenli olarak bebek arabanizda ve
aksesuarlarinizda hasar ve asinma belirtisi
olup olmadigini inceleyin:

» Metal bilesenlerde ¢okme veya catlak
olup olmadigini kontrol edin. Metal
bilesenlerde kirik veya hasar varsa bebek
arabasini kullanmayin.

* Duzenli olarak kumasta yirtik, yipranmis
nokta veya baska bir hasar isareti olup
olmadigini inceleyin.

32

Thule Sleek Bassinet kumaslari asagidaki
talimatlara uygun olarak elde temizlenebilir:

Anliik, yatak pedi, yatak drtisti ve fermuarl
astar
* Yumusak sabun ve ilik su kullanilarak
ayri ayri veya benzer Urlnlerle makinede
hassas programda yikayin.
¢ Maksimum su sicakligl 30 Santigrat
derecedir.

« lyi durulayin ve isi olmadan kurutma
makinesinde kurutun.

* Tamamen asarak kurutun.

« Camasir suyu kullanmayin. Uttlemeyin.

Kuru temizleme yapmayin.
Besik ortlisii ve golgelik

* Nokta temizleme yapin veya yumusak
sabun ve Ilik suyla hassas sekilde
elde yikayin. Temizleme malzemeleri
kullanmayin.

 llik suyla iyice durulayin.

¢ Tamamen asarak kurutun.

* Makinede yikamayin!

« Camasir suyu kullanmayin. Uttlemeyin.
Kuru temizleme yapmayin.

Bebek arabanizi ve aksesuarlarinizi dogrudan
gunes 15191 almayan kuru bir yerde saklayin.
KUf veya bakteri olusumunu énlemek icin
bebek arabaniz saklanmadan &nce kuru
olmalidir.

501-8343-07



> Karatteristici

—

Manku ghall-garr

2. Buttuna li tizzerzaqg biex tagla’
|-bassinet

Kanopew

Sunvisor

Zipper ghall-ventilazzjoni tal-
kanopew

Flap tar-rih

Apron

Sagqu

Buttuni biex tilwi I-kanopew
Ventilazzjoni tal-giegh
Buttuna ghal-liwi tad-driegh
tal-immuntar

RN
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ATWISSIJA:

il. IMPORTANTI - AQRA BIR-
REQQA U ZOMM GHAL
REFERENZA FIL-FUTUR.
Is-sigurta tat-tfal tista’ tkun
affettwata jekk ma ssegwix
dawn l-istruzzjonijiet.

Agra I-Manwal tas-sigurta
ghall-Istrollers u |-Bassinets ta’
Thule gabel I-uzu u Zzomm ghal
referenza fil-futur.

Aqgra l-istruzzjonijiet kollha
gabel [-uzu tat-trasportatur
tat-trabi.

INFORMAZZJONI IMPORTANTI

Thule Sleek Bassinet huwa kompatibbli biss
mal-istroller ta’ Thule Sleek.

MANUTENZJONI

Li zzomm it-Thule Sleek Bassinet tieghek nadif u
mizmum sew huwa fattur importanti biex izommu
f'kundizzjoni tajba.
Spezzjona b'mod regolari I-istroller u l-accessorji
tieghek ghal hsara u sinjali ta' tkaghbir bl-uzu.
» Tuzax it-trasportatur tat-trabi jekk ikollu I-hsara
jew ikun imkisser.

501-8343-07

e lccekkja I-komponenti tal-metall ghal
kwalunkwe dagqga jew xaqq. Tuzax l-istroller
jekk xi komponent tal-metall ikun magsum jew
bi hsara.

« Ezamina b'mod regolari d-drapp biex tara jekk
ghandux xi ticrita, partijiet li jridu jinbidlu jew
kwalunkwe sinjal ta’ hsara.

Id-drappijiet ta’ Thule Sleek Bassinet jistghu jitnaddfu
skont I-istruzzjonijiet li gejjin:

Fardal, kuxxinett tas-saqqu, kaver tas-saqqu u inforra
li tinfetah b'Zipp

« Ahsel b'mod hafif bil-magna tal-hasil wahdu jew
ma' affarijiet simili billi tuza sapun u ilma shun.

» Temperatura massima tal-ilma: 30 grad Celsius.

« Lahlah sew u nnixxef bi spin dryer minghajr
ebda shana.

» Dendel u hallih jinxef kompletament bl-arja.
« Tuzax blice. Tghaddix. Tnaddafx fix-xott.
Kaver tal-bassinet u kanopew

» Naddaf fejn hemmm mahmug jew ahsel bl-idejn
bil-mod billi tuza sapun u ilma shun.

+ Tuzax solventi tat-tindif.

+ Lahlah sew b'ilma shun.

« Dendel u hallih jinxef kompletament bl-arja.
» Tahsilx f'magna tal-hasil!

* Tuzax blice. Tghaddix. Tnaddafx fix-xott.

Ahzen |-istroller u l-ac¢cessorji tieghek f'zona niexfa
'l boghod mid-dawl tax-xemx dirett. Qabel tahzen
[-istroller tieghek, dan ghandu jkun niexef biex tevita
li tikber il-moffa u I-batterja.
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> Ciri-ciri

Butang lipat kanopi
Pengudaraan bawah
Butang lipat lengan pencagak

1 Pemegang untuk membawa
2. Butang gelangsar pelepas basinet
3. Kanopi

4.  Pelindung matahari

5. Zip untuk pengudaraan

6. Flap angin

7. Apron

8. Tilam

9.

10.

1.

AAMARAN:

il. PENTING - Simpan arahan ini
untuk rujukan masa hadapan.
Keselamatan anak anda
mungkin terjejas jika anda tidak
mengikuti arahan ini.

i2. Baca manual Keselamatan bagi
Kereta Sorong dan Basinet
Thule sebelum guna dan
simpan untuk rujukan masa
hadapan.

i3. Baca semua arahan sebelum
penggunaan pembawa bayi.

MAKLUMAT PENTING

Basinet Thule Sleek hanya serasi dengan penyorong
bayi Thule Sleek.

PENYELENGGARAAN

Memastikan Basinat Sleek Thule bersih dan
diselenggara dengan baik adalah faktor penting untuk
memastikan ia dalam keadaan yang baik.

Memeriksa kereta sorong dan aksesori anda dengan
kerap untuk memastikan tiada kerosakan haus:

e Periksa komponen logam untuk mencari
sebarang kemek atau retak. Jangan guna kereta
sorong jika mana-mana komponen logam retak
atau rosak.

501-8343-07

» Periksa fabriknya dengan kerap untuk
memastikan tiada koyak, tempat yang haus
atau sebarang tanda-tanda kerosakan lain.

Fabrik pada Basinet Sleek Thule boleh dibersihkan
menurut arahan berikut:

Apron, pad tilam, pelindung tilam & pelapik zip

* Basuh dengan mesin dalam kitaran lembut
secara berasingan dengan item yang serupa
menggunakan sabun yang lembut & air suam.

* Suhu air maksimum 30 darjah Celsius.

» Bilas dengan sempurna & kering putar tanpa
haba.

* Sidai untuk membiarkan ia kering udara
sepenuhnya.

» Jangan guna peluntur. Jangan seterika. Jangan
cuci kering.

Pelindung basinet dan kanopi

» Basuh tempat tertentu atau lakukan cucian
tangan dengan sabun lembut & air suam.

* Bilas dengan sempurna dengan air suam.

* Sidai untuk membiarkan ia kering udara
sepenuhnya.

« Jangan basuh menggunakan mesin!

« Jangan guna peluntur. Jangan seterika. Jangan
cuci kering.

Simpan kereta sorong anda dan aksesori di tempat
yang kering jauh daripada sinar mentari langsung.
Sebelum menyimpan kereta sorong, ia sepatutnya
kering untuk mencegah kulat atau bakteria daripada
tumbuh.
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